Communion Antiphon for Divine Worship

Comedite pinguia (Neh. 8:10)
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O, eat * fat meats, drink sweet wine, and send portions
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to them that have not pre-par-ed for themselves; because it is the
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ho-ly day of the Lord, and be not sad; for the joy of the Lord is
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our strength.

The antiphon is not found in the Plainchant Gradual.
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Ome- di-te * pin-gui- a, et bi- bi- te mul- sum, et mit-ti-
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te partes e- is qui non praepa-ra-ve-runt si- bi: sanctus e-nim di- es

YGraduale Sarisburiense, plate 169.



Comedite pinguia
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Domi-ni est, no-li-te contri-sta-ri: gaudi- um et-e-nim Domi-ni est
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for-ti- tu- do no-stra.

Solesmes, 1961
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Comedite pinguia

Psalm Tone
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G o, eat fat meats, drink sweet wine, and send portions to them
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that have not pre-par-éd for themselves; be-cause it is the ho-ly day
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of the Lord, and be not sad; for the joy of the lord is our strength.

The antiphon may be alternated with one or more verses and a Glory Be.

Ps. 81:1-4,11,14,17
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Sing unto God our strength: make a cheerful noise un-to

the God of Ja-cob.

2. Take the psalm, bring hith-er the tab-ret: - | the mer-ry harp with
the lute.

3. Blow up the trum-pet in the new-moon : even in the time appointed,
and upon our solemn feast-day.

4. For this was made a stat-ute for Is-rael : and a law of the God of Jacob.

11. T am the Lord thy God, who brought thee out of the land of Eg-ypt :
open thy mouth wide, and I shall fill it.
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Comedite pinguia

O that my people would have hearkened unto me, for if Israel had
walk-éd in my ways : He should have fed them also with the finest
wheat-flour, and with honey out of the stony rock should I have sat-

isfied thee.
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lo-ry be to the Father, and to the Son, and to the Ho-ly Ghost:
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as it was in the be-ginning, is now, and ev-er shall be, world with-out
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end. Amen.



